
ДОГОВIР ПОСТАВКИ ЛЬ /6
с. Яхники &'llоtgзО 2О24року

Яхницька спецiальна школа ПодтавськоI обласно[ ради (далi - Замовник), в особi в. о. диРекТОРа
Науменко Наталii Володимирiвни, яка дiс на пiдставi Стаryту, з одЕого боку, далi за текстом <<Замовник>>, з однiеТ

сторони, та ФОП ,Щарноплтх Людмила IBaHiBHa, в особi.Щарнопих Людмили Iванiвни, що дiе на пiдставi Виписки З

единого державного реестру фiзичних осiб-пiдприсмцiв та громадських формувань, далi за текСтОМ

кПостачальник), з iншоТ сторони, надалi за текстом разом iMeHoBaHi <Сторони)), а кожна окремо - кСторона>,
керуючись положеннями Закону кПро публiчнi закупiвлЬ) з урахуванням вимог Постанови КМУ вiд 12.|0.2022

року Jr{!ll78 кПро затвердження особливостей здiйснення публiчних закупiвель ToBapiB, робiт i посJIуг для
замовникiв, передбачених Законом УкраТни "Про гryблiчнi закупiвлi", на перiод дiТ правового режиму во€нного
стану в YKpaTHi та протягом 90 днiв з дня його припинення або скасуваншID уклirли ч,ей логовiр (далi - кЩоговiР>)

про наступне:
1. прЕдмЕт договору

1.1. Постачальник зобов'язусться поставити Замовнику товар: Продукти харчування (макаронниЙ кУс-кУс
та макарони) за кодом единого закупiвельного словника,ЩК 02l:2015 l5850000-1 MaKapoHHi вироби, а ЗамОвНик -
прийняти i оплатити такий товар (далi за текстом - товар),

1.2. Постачальник гарантус, що товар на момент поставки с власнiстю Постачальника, HiKoMy iншомУ не

вiдчужений, у спорi, пiд забороною, пiд арештом та у заставi, у тому числi податковiй заставi, не знаходитЬся,
правами TpeTix осiб як в YKpaihi, так i за iT межами не обтяжений.

2. цIнАдоговору
2.1. L{iHa визначена у ,Щоговорi з урахуванням Bcix витраъ податкiв та зборiв Постачальника становить:

19500100 Щев'ятнадцять тисяч п'ятсот грн. 00 коп.), без ПrЩВ.
2.2. Згiдно статгi 23 Бюджетного кодексу УкраiЪи бюджетнi зобов'язання та платежi з бюджеry

здiйснюються лише за наявностi вiдповiдного бюджетного призначення.
2.3.,Щжерело фiнансування: мiсцевий бюджет.
2.З. Щiни встановлюються у нацiональнiй валютi УкраiЪи.
2.4. Щiна в.изначена у .Щоговорi може бути зменшена за взасмною згодою CTopiH, зzlлежно вiд виДаткiв

Замовника на зазначенi цiлi (вiдповiдно до дiючого законодавства).
2.5. В цiну .Щоговору вкJIючаються витрати на транспортування, розвантаження, збiрку та встановЛення

товару у мiсцях, зrвначених Замовником, сплату податкiв i зборiв (обов'язкових платежiв), а також iншi витрати
пов'язанi iз поставкою Товару Замовнику.

2.6. Покрашення якостi предмета закупiвлi не е пiдставою дtя збiльшення цiни, визначеноI в договорi.
3. порядок розрАхункIв

3.1. Замовник мас можпивiсть сплачувати BapTicTb поставки частинами або за всю партiю поставки вiдповiдно
до пiдписаних видатковI,D( накладних.

3.2. Замовник, як бюджетна установа, розрахунки за отриманий вiд Постачzlльника товар, викону€ на УМоВах
вiдстрочки платежу до 30 календарних днiв. Оплата здiйснюсться шляхом безготiвкового переказу на поточний

рахунок Постачальника, зазначений у реквiзитах Постача.ltьника в ,Щоговорi.
3.3. У разi затримки бюджетного фiнансування, розрахунок здiйснюеться впродовж 7 (семи) банкiвських днiв з

моменту отримання Замовником бюджетного призначення на фiнансування закупiвлi на свiй рахунок.
3.4. Замовшак не несе вiдповiдальнiсть за несвоечасне виконання грошових зобовязань у разi затримки

бЮДЖеТНОГО фiНаНСУВаННЯ 
4. строк дIi договору

4.1,.Щоговiрнабираечинностi зdаmuйоеопidпuсанняСmоронсuуluтадiсдо31.12.2024року.
4.2.У разi дострокового виконання Сторонами cBoik зобов'язань за цим ,Щоговором, зобов'яЗання

припинясться виконанням, проведеним нzrлежним чином, що пiдтверджуеться видатковою накладнОЮ,
оформленою належним чином та документом, який пiлтверлжуе повний розрахунок за цим .Щоговором.

4.3.Закiнчення строку дiТ цього Договору не звiльняе Сторони вiд вiдповiдальностi за його порушення, щО

мало мiсце пiд час його дiТ.
5. прАвл тА оБов,язки CTOPIH

5. 1. ЗамовнIлк зобов'язан lлГ.t :

5,1. l. Надати Постачальнику всю необхiдну iнформац'ю, для постачання Товару.
5.1.2, Оплатити Товар, у порядку, встановленому !,оговором.
5.1.3, У строки, визначенi цим Щоговором, пiдписати видаткову накладну або повернути iT без пiдпиСУ

Поста.lальнику, у разi ненiulех(ного оформлення документiв щоло поставки Товару та з iнших пiДСтав, ЗаЗНаЧеНИХ У
rrboMy .Щоговорi.

5.2. Замовник ма€ право:
5.2, l. ,Щостроково, в односторонньому порядку, розiрвати uей ,Щоговiр у разi невиконання та / або НенаЛеЖНОГО

виконання зобов'язань Постачальником, шляхом наrrравлення письмового повiдомлення про це ПоСтачаЛьНИКУ.

5.2.2. Контролювати поставку Товару у строки, встановленi цим ,Щоговором.
5.2.3, Запучати фахiвцiв Замовника або cTopoHHix експертiв дlя приймання Товару вiд Постачальника.
5.2.4, Замовник мас право сплачувати BapTicтb поставки Товару частинами або за всю партiю Товару вiдПОВiДНО

до пiдписаних видаткових накладFIих.



5.2._5. Зменшувати обсяг закупiвлi Товару та uiHy (загальну BapTicTb) цього ,Щоговору залея(но вiд реальноЬ
(liнансування видаткiв на зазначенi цiлi, а також у випадку зменшення обсягу споживчоi потреби Товару. У такому
Разi Сторони вносять вiдповiднi змiни до цього ,Щоговору, якi пiдписуються Сторонами.

5.2.6. ПовернУти видаткову накJIадну Постачальнику без здiйснення оплати, в разi неналежного оформлення
документiв.

5.2.7. Вiдмовитися вiд приймання Товару у разi ненадання документiв, що пiдтверджують вiдповiднiсть якостi
ТоварУ, що поставляеться за цим ,Щоговором, вимогам стандартiв, технiчних умов, iнших нормативних aKTiB, що
встановлюють вимоги до ik якостi, умовам цього Щоговору, а також документiв, необхiдних для такого
пiдтвердження згiдно з чинним законодавством УкраТни.

5.3. ПостачаJlьнлIк зобов'язаний:
5.3. l. Забезпечити tlоставку Товару у r,ермiни, встановленi цим Щоговором.
_5.З.2. Виконувати вимоги ,Щоговору щодо якостi Товару, якi передбачеl.ti роздiлом 7 цього ,Щоговору.
5.3.3. Надати щодо Товару достовiрну документацiю оформлену належним чином.
5.4. Постачальник ма€ право:
5.4. l. Отримати оплату за Товар у порядку, встановленому ,Щоговором.

б. умови тА порядок постАвки
6.1. ПРаво власностi на поставлену партiю ToBapiB переходить вiд Постачальника до Замовника з моменту

фактичноТ передачi Товару закладам Замовника за належним чином оформленими видатковими накладними.
6.2. РИЗИКи ВиПаДкоВого знищення або випадкового пошкодження ToBapiB переходять до Замовника в

МОМенТ фактичного отримання Товару Замовником вiд Постачальника за видатковою накладною.
6.3. Мiсце поставки: З'7212, Полтавська область, Миргородський район, с. Яхники, вул. Сердюка, 8З.
Строк поставки: поставка Товару за,Щоговором здiйснюеться частинами ца ocHoBi замовлення Замовника з

ДаТИ УШаДаННЯ ДОГОВОРУ ДО31.12.2024 року. Замовлення здiЙснюеться в телефонному режимi або на електронну
ПОШТУ, Зz}ЗнаЧенУ в реквiзинах Постачальника. Послуги з транспортування, розвантаження, встановлення товару у
мiсцях, Зa}знаЧених Замовником, окремо не сплачуються i включаються до загальноТ BapTocTi товару.

ПеРеДача ТОварУ вiд Постачальника Замовнику здiйснюеться за видатковою накладною, в якiй Сторони
ЗаЗначаЮТЬ наЙменування Товару, що постачаеться, кiлькiсть в одиницях вимiрювання, цiну Товару та загальну
BapTicTb Товару, Що постачасться. На загальну BapTicTb Товару нараховусться Пщв за ставкою, встановленою
чинним законодавством Украiни, якщо Постачальник е платником податку на додану BapTicTb. ,Щатою отримання
Замовником Товару за вiдповiдною видатковою накладною с дата проставлена у такiй видатковiй накладнiй
представником Замовника в день фактичного отримання Товару.

6.4. У момент поставки Товару Замовник здiйснюе перевiрку вiдповiдностi кiлькостi та якостi (oKpiM
прихованих дефектiв), комплектностi Товару за домовленiстю cTopiH або в порядкУ, Що визнача€ться дiючим
законодавством УкраТни.

б.5. Якщо пiсля завершення прийому Товару Замовником булуть виявленi прихованi недолiки товару
(механiчнi пошкодження, некомплектнiсть товару тощо), Замовник повiдомляс Постачальника про кiлькiсть та
ХаРакТер таких недолiкiв протягом п'яmu календарних днiв з дня ik виявлення. Постачальник зобов'язаний на вибiр
Замовника протягом наступних п'яти календарних днiв:

- здiйснити замiну такого Товару на аналогiчний;
- ВИВеЗТи такиЙ Товар iз мiсця зберiгання Замовника шляхом оформлення накладноТ на повернення Товару

З ПеРеРаХУВанням платiжних зобов'язань Замовника або якщо товар вже оплачениЙ Замовником, з поверненням
BapTocTi такого Товару на користь Замовника за цiною, що вiдповiдае цiнi продажу такого Товару Замовнику на
момент повернення Товару.

6.б. Разом iз Товаром Постачальник надас Замовнику усю необхiдну супровiдlry документацiю: сертифiкати
вiдповiдностi (якостi) та/або декларацiТ про вiдповiднiсть та,/або висновки санiтарно-епiдемiологiчноТ експертизи
таlабо гарантiЙниЙ тuIлон визначенi чинним законодавством УкраТни для такого Товару.

6.7. У випадку повного або часткового ненадання Постачальником Замовнику супровiднот документацiт на
ТоваР, а ТакоЖ у випадку, якщо ця документацiя не вiдповiдае вимогам законодавства УкраТни або мiстить
ПОМИЛки, Замовник Ма€ право затримати оплату Товару (без нарахування та сплати буль - яких штрафних санкцiй i
ПеНi Та без вiдшкодУвання збиткiв) до моменту передання Замовнику, вiдповiдно, документацiТ, якоТ не вистачае,
документацiт, приведенот У вiдповiднiсть до законодавства Укратни, документацii, яка не мiстить помилок.

7. якIсть TOBAPIB
7.1, ЯКiСтЬ ToBapiB, Що поставляються, повинна вiдповiдати вимогам дiючого законодавства УкраТни, що

встановлюються лля даного виду Товару
7.2. ПОСТаЧальник Зобов'язаний поставляти Товари разом з усiею вiдповiдною документацiею (серед iншого,

аЛе Не ОбМежУЮчись: засвiдченi печаткою Постачальника сертифiкати якостi та"/або сертифiкати вiдповiдностi
таlабо висновки санiтарно-гiгiенiчнот експертизи та iнструкцii з використання та гарантiйнi тilлони та документи,
ЩО ПОСвiдчують якiсть i безпеку товару та копiТ лiцензiй, за умови поставки ToBapiB виробництво або
РОЗПОВСЮДЖеННЯ ЯКИх лiцензУеться, документи з iнформацiею для споживача у вiдповiдностi з вимогами чинних
НОРМаТИвних документiв i законодавства Украihи, витяry з .Щержавного реестру поryжностей оператора ринку,
тощо).

зазначенi документи мають мiстити всю необхiдну iнформацiю, передбачену чинним законодавством
УкраТни.

7.3. Yci ДокУМенти, зазначенi у пунктi 7.2 цього ,Щоговору, мають бути складенi украТнською мовою та
оформленi належним чином вiдповiдно до умов цього ,Щоговору та чинного законодавства УкраТни

7.4. Постачальник несе вiдповiдальнiсть за дiйснiсть та вiдповiднiсть дiючому в YKpaTHi законодавству
вищевказаних Документiв. У випадку вiдсутностi таких документiв, надання недостовiрних чи неналежним чином



оформлених документiв (вiдсутнiй переклад укратнською мовою, текст документу нерозбiрливий, затертий тощо),
постачальник зобов'язаний надати лостовiрну документацiю оформлену 

-палi*п"" 
чином. У випадку

неможливостi виконати умови цього пункту Замовник мас право розiрвати шей .щоговiр в односторонньому
порядку та не приймати Товар (вiдмовитись вiд пiдписання видатковоТ накладноТ).

7.5. Товар повинен бути наданий в Tapi та (або) упакований звичайним дJIя нього способом в упаковку, а в
разi ik вiдсутностi - способом, що забезпечуе зберiгання товару пiд час звичайних умов зьерiгчпп" ,u
транспортування, якщо Замовником не встановлено додаткових вимог до упаковки партiт товару. Постачальник за
власний рахунок забезпечуе пакування Товару, необхiдне ,rця перевезення Товару (за винятком випадкiв, коли в
данiй гаrryзi торгiвлi прийнято за звичай надавати у розпорядження Товари з iak""" ж характеристиками, що
обумовленi договором, без упаковКи). ПакуваНня здiйснюеться В Tir Mipi, в якiй обставЙни, що .rо.у1gr"""
транспортування (наприклад, засоби перевезення, мiсце призначення), були повiдомленi Постачмьнику до
укладення договору поставки.

7.б. Упаковка кожнот одиницi Товару повинна мiстити нtlлежне маркування, яке визначене вимогами
чинного законодавства УкраТни.

7.7. Постачальник несе повну вiдповiдальнiсть за достовiрнiсть iнформацii, вказаноТ на упаковцi Товару, яка
повинна бути зазначена в повному обсязi i вiдповiдати загЕlльним правилам маркування, встановленим вимогам
дiючоТ в YKpaTHi нормативноТ документацiТ.

7.8. Постачальник здiйснюс поставку транспортом, який спецiально облаштований
який визначений у додатку Jф l до цього,Щоговору.

8. ВIДПОВIДАЛЬНIСТЬ CTOPIH ТА ВИРIШЕННЯ СПОРIВ
8.1. Сторона, яка порушила господарське зобов'язання, визначене цим договором таlабо чинним

законодавсТвом УкраiЪИ, зобов'язана вiдшкодувати завданi цим збитки cTopoHi, права або законнi iнтереси якоТ
порушено.

8.2. Склад та розмiр вiдшкодування збиткiв визначаеться
Господарським кодексом УкраiЪи.

8.3. Збитки стяryються у повнiй cyMi понад штрафнi санкцiТ.
8.4, У разi простроченнrI Постачальником строку поставки Товару Постачальник зобов'язаний сплатити на

користь Замовника пеню за кожен день прострочки у розмiрi 0,1 % (оdна dесяmа BidcomKa) вiд BapTocTi вiдповiдноТ
партiт Товару, поставка якого прострочена. У разi прострочення Постачальником строку поставки, Замовник мае
право вiдмовитися вiд приймання товару, без застосування до Замовник будь-яких санпцiи. За прострочення понад
тРиДцять днiв додатково стяryеться штраф у розмiрi 5 BidcomKiB вказаноiвартостi непоставлениктовiрiв.

8.5, За невиконаЕня норм Розлiлу 7 чього ,Щоговору Постачальник несе вiдповiдальнiсть у вилi штрафу у
розмiрi 5 О/о (п'ять BidcomKiB) вiд BapTocTi Товару,

8.6. ЗбиткИ (у тошry числi, але не обмежуЮчись: нарахУвання штрафних санкцiй з боку контроJrюючих органiв),
звданi Замовнику невиконанням або неналежним виконанням цього ,щоговору пiдлягають вiдшколуuч"п1g
ПостачальнИком, У разi наявноСтi йогО вини, У повномУ обсязi. Постачальник, якиИ порушив чей .ЩогоЬiр при
здiйсненнi ним пiдприемницькот дiяльностi, вiдповiдас за це порушення, якщо не доведе, що н€lлежне виконання
виявилося неможливим внаслiдок непереборноi сили.

8.7. Постачальник вiдшкодовуе суму штрафних санкцiй чи або збиткiв понесених Замовником на пiдставi
претензiт, протягом l0 (лесяти) календарних днiв з моменту отримання претензiт, шляхом перерахування грошових
коштiв на розрахунковий рахунок Замовника. Претензiя направляеться Постачальнику в буль-який зручний лля
замовника спосiб та вважаеться о]риманою Постачальником на десятий робочий денi пiсля лня ii вiлправлення
замовником.

8.8. Сплата Сторонами штрафних санкцiй не звiльняс винну Сторону вiд виконання простроченого
зобовоязаннЯ. У разi порушеннЯ ПостачальнИком умоВ щодо порядку cTpoKiB ia якостi товару, Замовник ма€ право
в будь-який час як протягом строку дiт цього ,щоговору' так i протягом одного року пiсля спливу строку дiт цього
,щоговору, застосувати до Постачальника оперативно-господарську санкцiю у формi вiдмови вiд всiановлення на
майбутне господарських вiдносин, направивши Постачальнику повiдомлёпп" про застосування оперативно-
господарських санкцiй.

9. опЕрАтивно_господАрськI сАнкцIi
9.1. СторонИ прийшлИ до взасмноiзгоди щодО можливостi застосування оперативно-господарських санкцiй,

зокрема, вiдмова вiд встановЛення на майбутне господарських вiдносин iз стороною, яка порушуе зобов'язання
(пункт 4 частини l статгi 236 Господарського кодексу УкраiЪи).

9,2. Вiдмова вiд встановлення на майбутнс господарських вiдносин iз Стороною, яка порушуе зобов'язання,
може застоСовуватисЯ Замовником до Постачальника за,,невиконання Постачальником cBoii зобов'язань перед
Замовником в частинi, що стосусться:

- розiрвання аналогiчного за своею природою Щоговору з Замовником у разi прострочення строку виконання
зобов'язань;

- розiрвання аналогiчного за своею природою Щоговору з Замовником у разi неналежного виконання
зобов'язань;

9.3. у разi порушення зобов'язань Постачальником, Замовник мае право на односторонню вiдмову вiл
виконання свого зобов,язання, iз звiльненням вiд вiдповiдальностi за таку вiдмову.

9.4. У разi порушеншI ПостачальнИком умоВ щодо cTpoKiB та якостi товару, Замовник мас право в буль-який
час яК протягоМ строкУ Дii цьогО,Щоговору, так i протяГом одногО року пiсля спливу строку дii цього,Щоговору,
застосуватИ до ПостачаЛьника оперативно-госпОдарськУ санкцiю у формi вiдмови вiд встановлення на майбутне
господарсьКих вiдносиН, направивIЦи ПостачалЬнику повiдОмленнЯ про застосУвання оперативно-господарських
санкцiй.

для перевезення товару,

сторонами за правилами, встановленими



9.5. Строк дiТ оперативно-господарськоТ санкцii визначае Замовник, але BiH не буде перевищувати 1 (ол

piK з моменту початкУ iT застосування. Замовник повiдомляе Постачальника про застосування до нього оперативно-

господарськот санкцii та строк ii дiт шляхом направлення повiдомлення шляхом направлення листа на електронну

або поштову адресу Постачальника, якi визначнi у реквiзитах цього ,Щоговору.
10. оБстАвини нЕпЕрЕБорноI сили

l0.1. Сторони звiльняються вiд вiдповiдальностi за невиконання або неналежне виконання зобов'язань за

цим ,Щоговором у разi виникнення обставин непереборноТ сили, якi не iснували пiд час укладання ,Щоговору та

виникли поза волею CTopiH. Пiд непереборною силою в цьому ,Щоговорi розумiються буль-якi надзвичайнi або

невiдворотНi подiТ зовнiшньогО щодо CTopiH характерУ або ik наслiдки, якi виникають без вини CTopiH, поза ik
волеЮ або 

"супереч 
волi й бажаннЮ CTopiH, i якi не можна, за умовИ застосуванНя зви.lайних дIя цього заходiв,

передбачитИ й не можна при всiЙ обережностi й передбачливостi запобiгти (уникнути).

l0.2. Сторона 
"е 

з"iл""яеrься вiд вiдповiдальностi за несвоечасне виконання зобов'язань, якщо обставини,

визначенi п. l0.1 цього Щоговору, настали у перiод прострочення виконання зобов'язання.

l0.з. Сторона зобов'язана повiдомити iншу Сторону на поштову адресу або електронну адресу, зазначену в

роздiлi Реквiзити cTopiH про настання та припинення дii обставин непереборнот сили, з надання документа,

Ь"дu"о.О Торгово-ПрО"".пЬuоЮ ПалатоЮ УкраТнИ чи iншиМ компетентним органом, протягом 7 (семи) робочих

днiв вiд дати настання або припинення. Недотримання cTpoKiB повiдомлення про настання обставин непереборноТ

сили позбавляс СторонУ посилатися на TaKi обставини як пiдставУ звiльнення вiд вiдповiдальностi.

l0.4. У випадку настання обставин, визначених п. 10.1 цього Договору, час виконання зобов'язань

продовжуеться на час дiТ таких обставин або усунення iх наслiдкiв, але не бiльше як на 1 (оduн) мiсяць.

ti.S. якщо обставини, визначенi п. 10.1 цього Щоговору, тривають бiльше l (odHozo) мiсяця, кожна iз CTopiH мае

право розiрвати дiю цього ,Щоговору шляхом письмового повiдомлення iншоТ Сторони на iT електронну адресу,

,u."u"."y Ъ розлiлi Реквiзити cTopiH, при цьому Сторони мають провести остаточнi взаеморозрахунки на дату

припиненнrl цього,Щоговору.
11. АнтикорупцIйнЕ зАстЕрЕжЕння

l 1,1, Сторони зобов'язуються забезпечити повну вiдповiдальнiсть свого персоналу вимогам

антикорупцiйного законодавства Украiни.
11.2. Сторони погоджуються не здiйснювати, прямо чи опосередковано, жодних грошових виплат,

передачi майна, 
"uдu"н" 

переваг, пiльг, послуг, нематерiальних активiв, будь якот iншоi вигоди нематерiального чи

грошового характеру без законних на те пiдстав, з метою чинити вплив на рiшення iншоТ Сторони чи iT службових

осiб з тим щоб отримати буль-яку вигоду або переваry.

1 l.з. Кожна iз CTopiH цьЬго ЩогоВору вiдмовлЯеться вiД стимулювання будь-яким чином працiвникiв iншоТ

Сторони, в тому числi шляхом надання грошових сум, подарункiв, безоплатного виконання на iх адресу робiт
(послуг) та iншими, не пойменованими У цьому пунктi особами, що ставить працiвника в певну залежнiсть i

aпр"йо"uпо.о на забезпечення виконаншI цим працiвником будь-яких дiй на користь стимулюючоI його Сторони.

l1.4. Сторони пiдтверлжують, що ix працiвники не використовують наданi Тм службовi повноваження чИ

пов'язанi з ними можливостi з метою одержання неправомiрноТ вигоди або прийняття такоТ вигоди чи прийнятгя

обiчянки/пропозицiт такот вигоди дlя себе чи iнших осiб, в тому числi щоб схилити цю особу до протиправного

використання наданих iй службових повноважень чи пов'язаних з ними можливостями,

l 1.5. Сторони пiдтверджують, що iх працiвники ознайомленi про кримiнальнУ, адмiнiстраТивну, цивiльно-

правову та дисциплiнарну вiдповiдальнiсть за порушення антикорупцiйного законодавства.
12. IншI умови

l2.1. Умови договору про закупiвлю не повиннi вiдрiзнятися вiд змiсту тендернот пропозицiт переможця

процедури закупiвлi, KpiM випалкiв вiзначених пунктом l8 постанови Кабiнету MiHicTpiB УкраТни вiд12,10.2022

рЬку N' 1 178 кПрО .uru"рд*"r"я особливостей здiйснення публiчних закупiвель ToBapiB, робiт i послуг для

iамЬ"никi", п"релбu""""х Законом УкраТни кПро публiчнi закупiвлi>, на перiод дiТ правового режиму воснного

стану в YKpaTHi та протягом 90 днiв з дня його припинення або скасування>.

l2.2. Змiна iстотних умов ,щоговору допускаеться виключно у наступних випадках:

l) зменшення обсягiв закупiвлi, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видаткiв замовника;

2) погодження змiни цiни за одиницю товару в договорi про закупiвлю у разi коливання цiни такого товару

"u 
p""ny, що вiдбулося з момецту укладення договору про закупiвлю або останнього внесення змiн до договору

про закупiвлю в чiстинi змiни цiнпза одиницю товару. Змiна цiни за одиницю товару здiйснюсться пропорuiйно

коливанню цiни такого товару на ринку (вiдсоток збiльшення цiни за одиницю товару не може перевищувати

вiдсоток коливання (збiльшення) цiни такого товару на ринку) за умови документ€lльного пiдтвердження такого

коливання та не повинна призвести до збiльшення суми, визначенот в договорi про закупiвлю на момент його

укладення, У цьому випадку Сторони погоджуються, що змiна цiни здiйснюють у такому порядку:
t пiдставою для змiни цiни е письмове звернення Сторони,Щоговору та коливання цiнИ на ринку;
. Сторони погоджуються, що збiльшення цiни за одиницю товару вiдбуваеться пропорuiйно коливанню цiн

на ринку, ilле не може перевищувати вiдсоток коливання (збiльшення) цiни такого товару на ринку;
. Сторони погоджуються, що документапьне пiдтвердження цiни на ринку мае мiстити iнформаuiю про

перiод порiвняння цiни, а саме: з моменту укJIадення договору про закупiвлю або останнього внесення

змiн до договору про закупiвлю в частинi змiни цiни за одиницю товару та до моменту виникнення

необхiдностi у BHeceHHi вiдповiдних змiн;
. Сторони погоджуються, що жоден документ, який пiдтверджуе коливання цiни на ринку не може мiстити

один i той самий перiол;
. Сторони погоджуються та допускають, що документальним пlдтвердженням коливання Цlчи на ринку

можуть бути наданi документи, якi виданi уповноваженими на це органами (ЩП кЗовнiшiнформ>,

Торгово-промисловою пa}латою тощо) та якi пiдтверджують коливання цiни на ринку такого товару, або

4



iншi факти, на якi посилаеться Сторона або iншi документи органу, установи чи органiзацiТ, якi мають
ПовноВаження здiЙснювати монiторинг цiн на товари, визначати змiни цiни такого товару на ринку.
,Щокументальне пiдтвердження коливання цiни на ринку мае мiстить:
- iнформацiю про стан цiн щонайменше на двi дати, що визначають початок (лату уклалення договору

прО закУпiвлю або останнього внесення змiн до договору про закупiвлю в частинi змiни цiни за
одиницю товару) та кiнець часового iнтерваlry, у якому здiйскювалося дослiдження цiн;

- результат порiвняння uiH у вiдсотковому вираженнi.
3) покращення якостi предмета закупiвлi за умови, що таке покращення не призведе до збiльшення суми,

визначеноТ в логоворi про закупiвлю. У uьому випадку Сторони погоджуються, що змiна умов .Щоговору в частинi
покращення якостi предмету закупiвлi вiдбуваеться на пiдставi письмового звернення Сторони Щоговору iз
зЕвначенням пiдстав та обцрунтування, що зумовили покращення якостi предмеry закупiвлi визначених даним
,ЩОгОвОром Та наданнrIм вiдповiдного документ:шьного пiдтвердження. Пiд покращенням якостi предмету закупiвлi
Сторони розумiють покращення технiчних характеристик Товару тощо.

4) продовження строку дiт договору про закупiвлю таlабо строку виконання зобов'язань щодо перелачi
товару, виконання робiт, надання посJryг у разi виникнення документально пiдтверджених об'ективнtо< обставин,
ЩО СПричинили таке продовження, у тому числi обставин непереборноi сили, затримки фiнансування витрат
ЗаМовника, За УМоВи, Що TaKi змiни не призведуть до збiльшення суми, визначеноi в договорi про закупiвлю, У
ЦЬОМУ ВИПаДкУ Сторони погоджуються, що продовження стоку дiТ Щоговору та/або строку виконання зобов'язань
вiдбувасться на пiдставi письмового звернення Сторони ,щоговору iз зазначенням пiдстав, обгрунтування
ПРОДОВЖеННя Строку дiТ даного,Щоговору та/або строку виконання зобов'язана щодо передачi Товару, у тому числi
ОбСтавин непереборноТ сили, затримки фiнансування витрат Споживача. ,Що письмового звернення Сторона, що
звертаеться додае Документ (документи), що документarльно пiдтверджують об'ективнi обставини, що спричинили
таке продовження;

5) погодження змiни цiни в договорi про закупiвлю в бiк зменшення (без змiни кiлькостi (обсяry) та якостi
ToBapiB, робiт i пос.гryг). У шьому випадку Сторони погоджуються, що змiна цiни вiдбувасться на пiдставi
письмового звернення Сторони ,Щоговору iз зазначенням пiдстав та обlрунryвання щодо змiни цiни в бiк
зменшення;

6) змiни цiни в договорi про закупiвлю у зв'язку з змiною ставок податкiв i зборiв таlабо змiною умов щодо
НаДаНнЯ пiльг з оподаткування - пропорцiЙно до змiни таких ставок таJабо пiльг з оподаткування, а також у зв'язку
iз змiною системи оподаткування пропорцiйно до змiни податкового навантаження внаслiдок змiни системи
оподаткування;

У цьому випадку Сторони погоджуються, що змiну чiни здiйснюють у такому порядку:
' гtiДСТаВОЮ Дlя змiни цiни е письмове звернення Сторони Щоговору та набрання чинностi документу, яким

затвердженi чи встановленi Taki ставки податкiв i збори таlабо змiни умов щодо надання пiльг з оподаткування;
. сторони погоджуються, що Сторона, яка звертаеться з пропозицiею про внесення змiн з пiдстав

ВизнаЧених ДаНиМ ПУнктом обов'язково до письмового звернення надас документ, який встановлюе/змiнюс TaKi
ставки податкiв i збори та/або змiнюе умови щодо надання пiльг з оподаткування;

' НОВУ (ЗМiнену) цiну Сторони застосовують з дня введення в дiю вiдповiдного документу, яким затвердженi
чи встановленi Taki ставки податкiв i зборiв таlабо змiни щодо надання умов пiльг з оподаткування;

' ЗМiНа цiни вiдбувасться пропорчiйно змiненiй (змiненим) частинi (частинам) складовоТ такоТ цiни, в тому
числi i загальна BapTicTb ,Щоговору;

7) змiни встановленого згiдно iз законодавством органами державнот статистики iндексу споживчих цiн,
ЗМiНИ КУРСУ iнОземноТ в€tлюти, змiни бiржових котирувань або показникiв Platts, ARGUS, реryльованих цiн
(тарифiв), нормативiв.

У ttboMy ВиПаДкУ Сторони погоджуються, що змiну цiни здiйснюють у такому порядку:
' пiдставою Для змiни цiни с письмове звернення Сторони .щоговору, у разi настання однiст або декiлька

пiдстав визначених даним пунктом;
. сторони погоджуються, що Сторона, яка звертаеться з пропозицiею про внесення змiн з пiдстав

визначениХ даниМ пунктоМ обов'язковО до письмоВого звернеНня надаС документ, який пiдтверлжус змiни
встановленОго згiднО iз законодаВством оргаНами держаВноТ статистИки iндексу споживчих uiн, змiни курсу
iноземноТ вztлюти, змiни бiржОвих котирУвань абО показникiв Platts, ARGUS, реryльованих цiн (тарифiв),
нормативiв.

. нову (змiнену) цiну у разi змiни встановленого згiдно iз законодавством органами державноi статистики
iндексУ споживчиХ цiн, змiни курсу iноземноi валюти, змiни бiржових котирувань або показникiв Platts, ARGUS,
реryльованих цiн (тарифiв), нормативiв Сторони застосовують з дня введення в дiю вiдповiдного докуменry, яким
затвердженНi чи встаноВленнi реryлЬованi цiнИ (тарифи) i нормативи, що застосовуються У даному Договорi, якщо
iнше не встановлено чинним законодавством УкраiЪи (у тому числi вiдповiдними документом);

8) дiя договору про закупiвJIю може бути продовжена на строк, достатнiй для проведення процедури
закупiвлi/сПрощеноТ закупiвлi на початкУ наступногО року В обсязi, що не перевищус 20 вiдсоткiв суми, вЙзначеноТ
в початковому договорi про закупiвлю, укладеному в попередньому роцi, якщо видатки на досягнення цiеi цiлi
затверджено в установленому порядку.

l2.3. ЯкщО предметоМ договорУ е товари, перелiК яких визначений у пiлпунктi l пункту 6-1 роздiлу Х
<Прикiнцевi та перехiднi положення)) Закону УкраТни кПро публiчнi закупiвлi> або додатковим перелiком ToBapiB,
що затверджусться Кабiнетом MiHicTpiB УкраТни вiдповiдно до пiдпункry 3 гryнкry 6-1 роздiлу Х кПрикiнцевi та
перехiлнi положення)) ЗаконУ УкраТнИ кПро гryблiЧнi закупiвлi>, та BapTicTb предмета закупiвлi лорiвнюе або
перевищу€ 200 тисяч гривень Постачальник гарантуе, що Товар вiдповiдас вимогам законодавства щодо
локалiзацiТ виробництва ToBapiB,



ПостачальнИк одночаснО з передачеЮ товарУ надае ЗамоВнику пiдготовлену виробником товару фактЙкалькуляцiю собiвартостi такого товарУ та iншi документи, якi пiдтверджують локалiзацiТ виробництва товЪрiв.
,Щiя цього пункту не застосову€ться до закупiвель ToBapiB, uapTi"r" яких дорiвнюе або п"р.r"щуЪ 

"уr",зазначенi в Угодi про держаВнi закупiвлi, укладенiй 15.04.i994 р. " ". Марракешi, iз змiнаЙи, u"Ъ".""""
протоколом про внесення змiн до Угоди про державнi закупiвлi, вчиненим зо.tiз.zоtz р.в м.женевi, а також
положеннях про державнi закупiвлi iнших мiжнародних договорiв Украiни, згода на обов'язковiсть яких надана
ВерховноЮ РадоЮ УкраТни, зокрема угодаХ про вiльнУ торгiвлю, в гривневому еквiвалентi на дату закупiвлi i
краТною походження яких е краihи, з якими УкраiЪа уклirла TaKi угоди, ,а *pai'nr, якi е учасниками Угоди про
державнi закупiвлi, до якот Украiъа приедналася вiдповiдно до Закону Украiни i про пр"елнання Укратни до Угоди
про державнi закупiвлi>, що пiдтверджуеться сертифiкатом про походження товару.

l2.4. Iстотними умовами цього ,Щоговору е предмет договору (номенклаryра, асорr"""нт), цiна та строк дii
договору, а такоЖ умови, визнанi такимИ за законом. Iншi умови .Щоговору про закупiвлю iстотними не € та 

"о*уr"змiнюватися вiдповiдно до норм Господарського та I_{ивiльного кодексiв. 
-

12.5. Bci РОЗбiЖНОСТi ЩОДО УклаДення, виконання, розiрвання, змiни, визнання недiйсним повнiстю або
частково, а також з будь-яких iнших питань, що стосуються даного ,щоговору, Сторони врегульовують шляхом
переговорiв. У випадку не досягнення Сторонами домовленостi, спор"-роa"'"iуотuс" у вiдповiдностi до
законодавства Украihи в Господарському судi.

12.6. Сторона ,Щоговору, яка вважае за необхiдне внести змiни або розiрвати ,Щоговiр, повинна надiслати в
письмовiй формi на електронну або поштову адресу пропозицii про це дру.iИ CiopoHi за.ЩогJвором.

l2.7. СТОРОНИ ДОМОВИЛИСЬ, ЩО yci пОВiдОмлення, що надсилаються СторонЪми одна однiЙ пiд час виконання
цього ,ЩогоВору, здiйснЮються iЗ застосуванНя поштовогО зв'язкУ на поштовi ъорaa" CTopiH визначенi у реквiзитах
цього .Щоговору, наручно таlабо через електронну пошту:

- електронна пошта Замовника: jahintern.osvita@uk.net
- електронна пошта Постачальника:
l2.8. .Щодатки, доповнення та змiни д*r- До."*ру здiйснюються шляхом укладення додаткових угод, якi

мають бути пiдписанi обома Сторонами та е невiд'емними частинами цього ,щоговору. Жодна iз сторiй не мае
права передавати права та зобов'язання по даному Щоговору третiй cTopoHi без письмового погодження цього з
другою стороною.

l2,9. Щей Щоговiр пiдписаний в двох екземплярах, якi мають piBHy юридичну силу, та вступае в дiю з дати
його пiдлисання обома Сторонами.

ЗАМоВНИК:
Яхницька спецiальна школа Полтавськоi обласноi
Ради
Мiсцезнаходження та адреса дIя листування З7212,
Полтавська область, Миргородський район, с. Яхники,
вул. Сердюка, 83
едрпоу 0459067l
Iпн-
IBAN UА64820172034420000500005з 1 29
Найменування банку
Тел./факс +З8 (_).

ФОП .Щарнопих Людмила IBaHiBHa

Мiсце знаходженнrI та адреса для листування: З7200,
м. Лохвиця, вул. УкраiЪська,65

рнокпп 2994216966

IBAN UA9733 l48900000260042 l0489001
Найменування банку: АТ кПолтава-банк) м. Лохвиця
Тел.. 0664З55926
Електронна пошта:

/Людмила ДАРНОПИХ/

13. рЕквIзити cToPtH
ПОСТАЧАЛЬНИК:

Fлектронна пошта ja!фtern.osvita@ukr.net

/Наталiя НАУМЕНко/
i (п,I..)

,,|



/ь
Додаток J{Ъ l

вiд 4J, . о.1 , 20цдо ,Щоговору Nэ

СПЕЦИФIКАЦIЯ
на закупiвлю товару

Ns з/п
Найменування

Товару Од. вимiру кiлькiсть
I_{iHa за

одиницю без
ПДВ_ гпн

Загальна
BapTicTb без
ПДВ. грн.

1 Макаронний кус-кус кг 150 90,00 l3500,00
2 Макарони кг 200 30,00 6000,00
з

всього без Пдв: l9500,00
ПДВ: 0,00

Всього з ПДВ: 19500.00

ЗАМоВНИК:
Яхницька спецiальна школа ПолтавськоI обласноi
ради
Мiсцезнаходження та адреса дIя листування: З72|2,
Полтавська область, Миргородський район, с, Яхники,
вул. Сердюка, 83
сдрпоу 0459067l
Iпн
IBAN UА64820|720з 4420000500005з l 29
Найменування банку
Тел./факс +38 (_).

j ahintern.osvita@ukr,net Електронна пошта:

ПОСТАЧАЛЬНИК:
ФОП !'арнопих Людмила IBaHiBHa

Мiсце знаходженнrI та адреса для листування З'7200,
м, Лохвиця, вул. УкраiЪська,65

рнокпп 29942|6966

IBAN UА97зз l 48900000260042 l 048900 l
Найменування банку: АТ кПолтава-банк)) м. Лохвиця
Тел..0664355926

/Людмила ДАРНОПИХ/

wý


